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Maqala bittn diinya tzra fars dilinin formalagsmasi prosesina aiddir.

Azarbaycan-, rus- va farsdilli mualliflarin hazirki mévzu haqqinda soyladiklari taxmini
ehtimallarin qisa icmalidir.

Hazirki magalada hamginin fars dilinds mirakkab sifatlorin modellori haqqinda da
moalumat verilir.

Acar sozlar: sifot, miroakkab sifat modellari, isim, fel, soziin koki

Rus dilindo mpunararensnoe, ingilis dilindo adjective, Azorbaycan
dilinda sifot, fars dilindo isa sefot adlanan vo asyanm olamot vo keyfiyyatini
bildiron asas s6z qrupu kimi (DE, Il cild, s.137) todqiq edacayimiz bu nitq
hissasi qurulusuna gore maraql struktura malikdir.

Sifatlor qurulusuna goro sados, dlizoltma vo murokkab olurlar. Biz bu
mogalodo murakkab sifatlorin struktur modellorini arasdirmaga galisacagiq.

Fars dilinin leksik fondunda sifatlorin 6zlinamaxsus rolu vardir. Sifatlor
bu dildo ham suffikslor, hom prefikslor vasitasilo yaradila bildiyi kimi, onlarin
boyik bir grupu da sozlarin birlogsmasi ilo yaranir. Mahz bu tisulda sifatlora xas
olan bir sira cohatlor mévcuddur. Burada sifotlor ilo isimlor arasindaki farq
ondan ibaratdir ki, bir sira birlosmo ndvlori yalniz sifotlor, bazilori iss yalniz
isimlor Gglin xarakterikdir. Fars dilinds sifatlor tgiin saciyyavi vo daha genis
yayilmig Usul mirokkob torkibin Dbirinci  komponenti rolunda, ikinci
komponents tayin kimi ¢ixis edon sifotin istirak etmoasidir: siyahrang, xossurat,
badtarkib va s.

Fars dilindo mirokkab sifatlor torkiblorino goro asagidaki qurulus
novlaring ayrilirlar:
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1. Iki ismin birlasmasindon amalo galon miirokkab sifatlor;
I+i=ms
Bu cur sifatlor asagidaki ndvlars boltnurlar:
a) iki maxtalif isimlarin bir-birinin ardinca galmasi vasitasi ilo amoala
galonlar; masalan:
[abgune] - sulu, maye halinda
[atogpare] — «od pargasi», sulug
[atastab] — cald, ¢evik, odlu-aloviu
[bozdel] — qorxaq, cosaratsiz
[cinmu] — qivrim sagh
[xotakar] — glinahkar, xata torodan
[xelafkar] — etibarsiz, vadines xilaf ¢ixan
[mahcehre ]- gbzal, ay banizli
Mas.: /begir torre-ye mohgehre-vo gesse moxan,
ke soad-0 nahs ze toasir-e zohre-vo zohol ast/. (Hafiz)
(Ay Uzlt bir gozolin telindon tut, ofsano oxuma ki, xosboxtlik vo
bodbaxtlik (Zb6hro) Venera vo (ZO6halin) Saturn planetlorinin
tasirindadir.
b) iki muxtalif vo ya eyni ismin (bar) qosmasmin birlogsmasi yolu ilo
amala galon mirakkab sifatlor;
I+ Dbor+i=ms
[pabarca]— méhkom, daimi, asasl...
[xane bar dus] — evsiz-esiksiz, sofil
[gasiye bor dus] — ipa-sapa yatan
[lob bar gordan] — qatlanmus, tikilmis
[pust barpust] — gabiq qoymus, lay-lay
/anke ¢un peste didis hame mogz, pust bar pust bud hamcu piyaz/ (Sadi)
(Yalniz magzdon ibarat olan plsto kimi gordiylin adam, sogan Kimi
yalniz qabiqdan ibarat idi)
¢) iki ismin (dar) qosmasi ilo birlogmosindon amalo galon mirokkab
sifatlor;
I +dor+i=ms
Moas.:
[pa dar hava] — ayag1 yerdon iiziilmiis
[sar dor kof] — ¢ix1lmaz vaziyyatds qalmis
¢) iki eyni ismin takrari vasitasi ilo amala galon mirokkab sifatlor;
Moas.:
[halge - holge] — halga-halga, fal-fal
[xane-xane] — dama-dama, damali
[rah-rah] — zolaglh
[sar-sar] — sarsori, axmagq, lageyd
[gereh-gereh] diyun-duytn
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/ey torreye to xom-xom —0 gisu gereh —gereh, dor cod-e pi¢-pi¢-e to hor
mu gereh-gereh/. (Cami)
(Ey sag1 burug-burug, horayu duyin-diyin; senin har qivrim telin do
duyun-dayanddr).
d) iki ismin (alef) vasitasi ilo birlogsmasindan basqa sozlo iki isim arasina
alef alava edilmasi ilo amala galon mirakkab sifatlor;
i+(@+i=ms
Mas.:
[lob-a lab] — agzinacan dolu
[rang-a-rang] — alvan, rangarang
[quna-qun] miixtalif, ctirbactr
/an por oz laleha-ye rongarang, vin por oz miveha-ye qunaqun/. (Sadi)
(O, rangbarang lalalarla doludur, va bu ctirbaciir meyvalarls doludur).
e) iki eyni ismin (dar) va ya (andar) qosmalar1 vasitasilo birlogsmasindan
amala galon mirakkab sifatlor;
i =(dor) +i=ms
Mas.:
[pisdar pis] — burug-buruqg dolamac
[gerehdar gereh] — diyln-diyiin
[neqgar andar neqgar] — naxis - naxis (icinda)
[lun-dar-lun] — rang-rang (igindo)
[neqgar andar neqar-o lun dor lun] (Naxis naxis i¢cinda, Rang rang i¢inda)
Dagigi.
f) iki ismin (be) qosmasmnin birlosmasi vasitasi ilo amolo galon
mirakkab sifatlor;
i+ (be)+i=ms
Mas.:
[dar-be dar] — parakanda, dorbadar
[sar be rah] — qulaq asan, ancam qilan; yerina yetirilmis
[qus be dor] — qulagi sasda (qapida)
[qus be zang] — qulagi sasda (zongdo)
[la be la] — lay-lay, gat-gat
2. Isim vo fel kokiniin birlogsmosi vasitasi ilo amalo golon miirakkab
sifatlor;
i+fk=ms
[abxiz] selaparan, cay sularinin tokiildiiyi yer
[badxiz] — kilokli
[paband] — ol-ayag1 bagli, asili; inadkar
[tabdar] — burug-buruq, qivrim, dalgali; parlaq
[samoarbaxs] — faydali, mahsuldar
[sokar ofsan] — sirin lahcali, sirindil
/mikonod hafez doayi, besenou vo amin bequ, ruzi-ye ma bad-e lal-e
sokarafsan-e soma/. (Hafiz)

224



(Hafiz bir dua edir, esit vo amin de, sizin sokar sopan laliniz bizim

ruzimiz olsun).

3. Isim vo sifatin birlosmosindon omalo galon miirokkab sifotlor;
I+s=ms

Moas.:

[ougattalx] — qanigara

[cegartasne] — susuz

[xanexarab] — evi (yuvasi) dagilmis

[ruzbeh] — xos giinli, xosboxt

[soxankutah] — qisa danisan

[Sarmast] — sarxos

/bande-ye tale‘e xisom ke dor in got-e vofa esg-e an louli-ye sarmast

Xaridar-e man ost/

(Man 0z taleimin quluyam ki, bu vofa qithiginda o Sarxos gozalin esqi

monim xridarimdir).

/dir amadi ey negar-e sarmost zudot noadohim damon oz dost/. (Sadi)

(Ey sarmast goOzal, gec golmisan, bu tezliklo sonin otayini oldan

vermayacayik).

4. Sifat va ismin birlosmasindan amala galon mirakkab sifatlor;
s+i=ms

[abi rang] — mavi

[boland paye] — bundvrasi hiindur

[pak damoan] — manavi cahotdan tamiz, miigaddas

[tomizkar] — tomizkar

[cavanbaxt] - xosbaxt

[hazer covab] — hazircavab

[rousondel] — ziyali, maariflonmis

/bar ay ey sobh-e rousandel, xoda ra,

ke bos tarik mibinim sab-e hecr/.

(Ey isiql1 sohar, son allah tez agil, gunki hicran gecasini ¢ox garanliq

goraruk).

5. Sifat va feil kokunin birlasmasindan amala galon miirakkab sifatlor;

Feil koklorinin aksariyyati murokkab sifatlorin ikinci komponenti kimi

0 godar cox islonir ki, bir cox hallarda ikinci komponentin monasinin

zoiflomasi bas verir. Bu zoiflomo zamani feil koklori formal mona

danigmaga baslayrr vo son noticadoa suffikslora cevrilo bilirlor.

Muirokkab sifatlorin on genis yayilmis ikinci komponenti asagidaki feil

kokloridir: bin, andis, pariz, baxs, angiz, avar va s.
s+f=ms

[toxirpariz] yubandirilan, gecikdirilon

[azadandis] — sarbast diistincali

[barikbin] — dar diisiincali

[tizbin] — iti gbron, forasatli
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[xosbin] — tomiz Urakli, xeyirxah
[dosvarfohm] — ¢otin basa diison (diisiilon)
[rastbin] — diiz goran, odalotli
[garibnovaz] — goriblara (yoxsullara) ol tutan
[nikandis] — nikbin diistinon
pakbar — tamiz Urakli
[farahbaxs] — sevindiran, sevinc baxs edan
/az cah-e esg-0 doulat-e rendan-e pakbaz, peyvaste sadr-e mostobeha
bud moskanom/. (Hafiz)
(Tomiz urakli rindlorin sayasinda hamisa manim maskanim yiiksoklords
olub).
6. Iki sado sifatin birlosmasindon amalo galon miirakkab sifatlor.
Bu sifatlorin 6zlori do iki yers ayrilirlar:
a) iki sifatin (vo) baglayicisi vasitasi ilo birlosmasindan amals galon
mirakkab sifatlor;
S+vo+s=ms
/...vali har vaqt soma enayat kordid, befarmayid ke man kar-ra vel
konam va farda sobh biyayam se sasfe tahviles bedahom pak o pakize/.
(... Lakin siz no vaxt litf etsoniz, deyin moan bu isi buraxim gedim,
sabah tezdon golib, (i¢ saat arzinds bitirib, sizo tomiz tahvil verim).
Mas.:
[pak-o pakize] — tartamiz
[carb-0 norm] — totuq —motuq
[dur-o deraz] — ¢cox-uzaq
[zebor —0 zerang] — cald, gevik
[sabz-0 xorram] — yam-yasil, gullu-gigokli
[sorx-o sefid] — agli-qurmizili
[sol-0 vel] — bos, sallaq, yondomsiz
b) iki muxtalif sifatin birlogsmoasindan amalo galon mirakkab sifatlor;
s+s=ms
Mas.:
[sorx tire] — tiind qirmiz1
[nim rasmi] — yar1 rosmi
[nim gorm] — az isti, iliq
[nou cavan] — yeniyetms, ganc

¢) iki eyni sifatin tokrari ilo diizolonlor;
Ss=s=ms

Mas.:

[Xom-xom] — ayri-ayri

[loxt-loxt] — ltt-IGt

[pic-pi¢] — burug-buruq

/bedu geoft key sonbol-at pig-pig,
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ze yogma ¢e avardei qoft hig/. (Sadi)
(Ona dedi ki, ey burug-buruq sagli, garatdon na gotirmisan, dedi-heg no).
/ey torre-ye to Xxoam-xam-0 gisu gereh-gereh,
dor cad-e pig-pic-e to hor mu gereh-gereh/. (Cami)
(Ey sag1 qivrim, hérayu diyin-diydn; senin hor qivrim telin do diyin-
duyundar).
7. Isim vo feil asasmin birlosmosi vasitasi ilo oamolo golon miirokkab
sifatlor;
i+f,=ms
Mas.:
[tufanzad] — tufandan dogulmus
[pa baste] — ol-ayagi bagh
[xag parast] — xagparast, xristian
[searamad] — dahi, Ustiin, korifey
[sorbost] — azad, ¢atin vaziyyatli
[karamad] — bacariqlt
/eybom makon be rendi vo badnami ey hokim
kin bud sarnevest ze divan gesmotom/.
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PA3JIMYHBIE MOJEJHN OBPA30OBAHUSA CJIOKHbBIX ITPUJIAIATEJIBHBIX
B IEPCUACKOM A3bIKE

M.A.®APAIVKEBA
PE3IOME

Cratbs IIOCBAIIIACTCA Ba)KHOH YacTH CHOBOO6pa3OBaHI/IH B ICPCUACKOM S3BIKE.

B cratbe AacTCA KpaTKI/Iﬁ O630p MHEHHUH ABTOPOB JIMUTECPATYP, HAIIMCAHHBIX Ha a3ep-
6aI>iI[)KaHCKOM, PYCCKOM M TICPCUACKOM A3bIKAX. Taxxe JaHbl MOJCJIN CJIOXKHBIX IIpHjia-
raTCJIbHBIX Ha NMEPCUICKOM A3BIKC.

Pazanunnie MOJICIN O6pa3OBaHI/IH CJIOXKHBIX MPUJIAraTeibHbIX B ICPCUACKOM SA3BIKE

KiroueBble cioBa: npujIaraTejbHOC, MOACIN CJIOXHBIX NPUJIAraTC/IbHbIX, CYIICCTBU-
TEJIBHOC, I'J1aroji, KOpCHb
THE DIFFERENT FORMATION MODELS OF COMPOUND ADJECTIVES IN THE

PERSIAN LANGUAGE
M.A.FARACOVA
SUMMARY

The article is ducted to essential part of the world - formation were the Persian
language.

The is a brief review of authors’ estimations presented in Azerbaijani, Russian and
Persian languages.

The models of complex adjectives in the Persian language are also given in this article.

Key words: adjective, complex models of adjective, noun, verb, root of the word
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